RUXANDRA CESEREANU

A PHANTASMA

KREATIVIRAS-MUHELYEK

Phantasma Képzeletkutaté Kozpontban
(Kolozsvér, BBTE, Bolcsészkar) eddig hét
kreativirds-mtiihelyt kezdeményeztem és
vezettem: kettén versekkel (2002-2003, 2006) ket-
tén pszichedelikus zenével (2007, 2012), 6ton pro-
zéaval (2008, 2009, 2012, 2014, 2015), egyen pedig
filmforgatékonyvvel (2014-2015) foglalkoztunk.
Az els6 mihely (2002-2003) az onirikus és
delirikus versre Osszpontositott. Szombatonként
(a mthely opcionalis volt, igy nem jart érte jegy
vagy kredit) olyan szerz6ket targyaltunk a didkok-
kal, mint Gherasim Luca, Ilarie Voronca, (a sziirre-
alista korszakaban alkoté) Virgil Teodorescu, Paul
Paun, Dimitrie Stelaru, Constant Tonegaru, Gellu
Naum, Leonid Dimov és Vintila Ivanceanu. A cél
a delirium egyes technikdinak elmélyitése volt a
felsorolt szerzdék egy-egy kozosen kivalasztott ver-
sében, majd a résztvevék helyben elvégzendd fel-
adatként kaptak egy vers megirasat egy megadott
téméban, az adott mihelyen elemzett kolt6 tech-
nikajat kovetve. A kisérlet izgalmasnak bizonyult,
mivel a versek tobbségében a résztvevék megpro-
béltak végletekig vinni a dekonstruélt szerzék la-
tomasait. Sikerként konyveltem el, hogy Gherasim
Luca, Gellu Naum vagy Leonid Dimov kival6 imi-
tatoraira leltem — egyesek még naumosabbak vagy
dimovosabbak voltak, mint a hires szerzék (mi-
csoda paradoxon!), nemcsak azért, mert a résztve-
v6k mimézisre valé fogékonysaga annyira figye-
lemre mélto volt, hanem ezek atvihetésége, a deli-
rium eszméjének alkalmazhat6saga miatt, amely
megmozgatta a didkokat.
Eleinte nyilvan elmagyardztam a résztvevék-
nek a deliriumvers egyik modelljét egy szamomra
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kedves metafora, az elsiillyedt, elarasztott tengeralattjaré hasznélataval." A résztve-
vk vagy teljesen azonosultak ezzel a metaforaval, vagy pedig az elmagyardzott mo-
dell legalabbis elméletileg elfogadhaténak tint szamukra. Mindenképpen sikeriilt
megfelelniiik az elvarasoknak és kibontaniuk a delirium technikajat a vizsgalt szer-
z6k miveiben. Majd ezen megértések megkoronazasaként (tobbé-kevésbé sikeres)
delirikus verseket kovettek el maguk is az elismert kolt6k stilusaban, megadott téma-
ra (tobbszoros személyiség, belsd hangok, egzotikus utazés, szerelem, tébolyda, diih,
csaldka latomasok meglesése kulcslyukon keresztiil). Ezen elsd szakasz utolso kreativiras-
mihelyén a résztvevéknek versbe kellett vinnitik sajat elsiillyedt és elarasztott ten-
geralattjar6jukat, minden témabeli megkotés nélkil. Igaz, az ez alkalommal sziiletett
versek (amikor a szabadség teljes volt), nem voltak feltétlen sikeriiltek. A meglepetés
azonban teljesen més oldalrdl ért: az az 6tletem tamadt, hogy megkérjem a résztvevd-
ket, elemezzék sajat versiiket, ekkor pedig egy seregnyi ménia és neurézis keriilt fel-
szinre, amelyek ezeket a szovegeket ihlették. A cstcspont akkor kovetkezett be, ami-
kor még ezek mellett arra szolitottam fel a résztvevéket, hogy emeljék ki sajat deliri-
umukra jellemzd neurézisukat — a hatas felért egy pszichodraméaéval!

2006-ban tjrakezdtem a kreativirds-mihelyt, szintén a delirikus és onirikus vers-
r6l, viszont mas szerz6kkel, mint els§ alkalommal: ezittal Nora Iuga, Nichita
Stanescu, Angela Marinescu, Mircea Cartarescu, Judith Mészaros és jomagam (mint
kisérlet-hatéareset) voltunk teritéken. Mig 2002-2003-ban allandé jelleggel kb. 10 di-
ak vett részt a mihelymunkaban (bar eredetileg 17-et vélasztottam ki), a masodik ki-
sérleten eredetileg 22 résztvevd volt, akiknek fele birta ki a végéig. Az elsd, ismerke-
dés mihelyen bemutattam a résztvevéknek (akarcsak 2002-2003-ban) a delirium
megnyilvanulasét és a delirium technikéjara épitkez6 vers szerkezetét. Akarcsak el6-
z6 alkalommal, most is az elsiillyedt és elarasztott tengeralattjaré metaforajat hasz-
néltam. A kovetkezd talalkozékon a fent emlitett kolt6k konkrét szovegeivel dolgoz-
tunk, a versek kényszeresen visszatérg témait elemezve és a kulcsfontossaga sorokat
meghatérozva. Majd minden alkalommal a didkoknak ,készitenitik” kellett egy ver-
set megadott szdmu verssorbdl (legaldbb 11, legfeljebb 30 sorbdl, rim nélkiil, kizars-
lag kisbettikkel és kozpontozas nélkiil irva), adott idé alatt (ez fél 6ratdl egy egész
6raig terjedt).

A kreativirds-miihely harmadik kiadasa a kordbbiakhoz (2002-2003 és 2006) ké-
pest kiilonleges és rizikos kisérletrdl szolt: szovegalkotas pszichedelikus zenére. A
résztvevikkel vald elsd taldlkozason parhuzamot vontunk a séméni és az alkotéi
transz kozott. Mig a sdman transzéllapota olyan extazistechnika, amelynek segitsé-
gével szellemekkel keriil kapcsolatba (halottakkal, természeti szellemekkel, mitikus
vagy fantasztikus allatokkal, istenségekkel), vagy misztikus eligazitdsként miikodik,
kétfelé vezet6 ttként — a pokol vagy a paradicsom felé, a pszichedelikus transz nem
vallasi, misztikus aktus, hanem szigortan alkot6i. Megdolgozott, kivaltott transzal-
lapot (vagy inkabb fél-transzallapot), de ami csak alkot6i, ez esetben irodalmi érte-
lemben vett megszallottsagot feltételez. Vajon, kicsit erGltetve, beszélhetiink-e
pszichedelikus automatikus irdsrél? Azt javasoltam, ezen 6hajtott pszichedelikus
automatikus irds idejére kapcsoljak ki a tudatot, és a zenei energiat iras éltal alakit-
sék at kreativ energiava.

De vajon a transz (vagy ez esetben féltransz) valéban kivélthaté-e egy szandékos
cselekedet és a zenei energiaval telitett dllapot 6tvozésével? A pszichedelikus transz
esetében nem mertl fel a ritualis halal és az ezt kovet6 feltimadas (mint a sdmani
transz esetében). Ugyanitt vezérld szellemekrdl sem beszélhetiink. Van azonban egy
aprosag, amely kapcsolatba hozhatja a simani transzot a pszichedelikussal: egyes



samanisztikus népeknél a samandob szerepe vilagosan meg van jeldlve — egyes ce-
remoénidkon a dobot gy hasznaltdk, hogy a ritmusara a sdman eljusson a vildg ko-
zepére, vagy repuljon, és ugyancsak a ritmusdra térjen vissza a val6 vilagba. Ebben
az értelemben a pszichedelikus zene altal elGidézett transz valéban tgynevezett
Qaumaneq-et, avagy megvildgosodast eredményezhet. A kifejezés eszkimé nyelven
van, és a samanra (vagy a samdn tanitvanydra) vonatkozik, aki transzallapotban
megmagyardzhatatlan tiizet vagy egy fényes alagutat érzékel, amely arra készteti,
hogy masképpen érzékelje az 6t kortilvevd dolgokat. Azt javasoltam, hogy a kreativ-
iras-mtihelyen részt vevék tgy hasznaljak az adott zenét, mint egy spiralt. En ma-
gam, amikor kordbban pszichedelikus zenére irtam, sajait mddszert taldltam a
(fél)transz elGidézésére: egy se nem lefele, se nem felfele mozgé spirélt képzeltem el,
egy olyant, amely mindig egy szinten forog. Nem akarmilyen spiralrél volt sz6, ha-
nem egy olyanrdl, amilyennek egy kerengd dervis tancat képzeltem el. Természete-
sen egy pszichedelikus zenére alkot6 kreativiras-mihelyt a pszichedelikus kifejezés
értelmében is kell venni: mint a lélek egyik megnyilvanulasat. A pszichedelikus ze-
nét, kanonikus meghatdrozasa szerint, a transzallapotban vagy drogok fogyasztésa-
kor megjelend képek és hangok ihletik. Mit jelent pontosabban a pszichedelikus al-
lapot: az érzékektdl valé megfosztottsag, érzékelések gyors véltakozasa, szinesztézia
és féleg modosult tudatallapotok.

Azért, hogy ehhez az értelemhez minél kozelebb keriiljiink, az elsd, pszichede-
likus zenére alkoté kreativirds-miihelyen az észak-amerikai indidnok szakrélis zené-
jét javasoltam meghallgatasra (a féltransz esetleges kivaltasanak eszkozeként). Mivel
lényegében ez ritualis zene, a simanokra jellemzé ritusokat 6rzott meg magaban. Ké-
s6bb olyan egyiittesek pszichedelikus hangzasaira irtunk szovegeket, mint a Pink
Floyd, a King Crimson, a Genesis, a Yes, a Van der Graaf Generator, a The Doors, a
Nirvana, a Dead Can Dance, a Muse.

A pszichedelikus zenébdl és versekbdl inspiral6dé irasmiihelyeken sziiletett sz6-
vegeket a Phantasma honlapjan lehet megtekinteni, itt a legérdekesebb szovegek sze-
repelnek (a cim www.phantasma.ro).

A negyedik kreativirds-miihely prozara 6sszpontositott. 2008. marcius 1. és 2009.
jalius 13. kozott egy olyan miihelyt inditottam és vezettem, amely az Ezeregyéjsza-
ka meséiben tetten érhetd narraciéval foglalkozott. Az 1001 nap és éjszaka cimt mi-
hely altalaban szombat délelGttonként zajlott a kolozsvari bolcsészkaron, két-harom
6ran keresztill, és majdnem 0tszdz napig tartott. A mihelyt egy tiznapos taborral
zartuk 2009 jaliusdban, a Polul Cultural Cetate kozpontban. A kézirat utols6 simita-
sait egy haromnapos minitdborban végeztiik el 2010 jaliusaban, ugyanott. A kisérle-
tet Amerikaba is ,exportaltdk”, mivel 2010. szeptember 22-24. ko6zott Andrei
Codrescu és Dave Brinks mesei minifesztivalt szervezett (The 1001 Nights Story-
Telling Festival in New Orleans cimmel) roman és New Orleans-i mesélékkel.

Az 1001 nap és éjszaka kreativirds-miihely eredményei igy foglalhat6k Gssze: a)
16 diadk vett részt, tobbségiikben a Vilag- és Osszehasonlité Irodalom tanszékrdl, és
emellett idgszakosan két kiilonleges meghivott (Bukarestbsl és Constantarél); b)
tobb mint szdz mese sziletett, amelyekbdl a kiadandé kéziratban 94-et tartottunk
meg (4 kozosen irt, 6 kétkezes — azaz két szerzdGs — és 84 egyéni alkotas).

A mitihely célja olyan mesék létrehozasa volt, amelyek technikdjukban és stilisz-
tikailag rokonithat6k és hasonlék az Ezeregyéjszaka meséihez, mar ,,megkotott” — a
torténetfiizér szovegében mar 1étez6 — szereplék kidolgozéasaval, de nagyon minima-
lis ,kottaval”, amely megengedte Gj torténetek kidolgozasat.

Az elbeszél6i konvencidt szintén megtartottuk: egy elsd, ,,anyamesébdl” indultunk
ki, amely mintaul szolgalt a kovetkez6 meséknek. Ezeknek tematikus athidaldsokra
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volt sziikségiik, hogy a mesék sora természetes moédon kovesse egymést. Az Gj mese-
gyljteményben nem Sahrazad, hanem htga, Dunjazad a kozponti szerepld, illetve
egyik rabszolgandije, Rashazad (ez a szerepld nem létezik az Ezeregyéjszakdban, kita-
141t alak), 6k a meséldk, akik a narrativ ritust létrehozzak, ugyanakkor hivatasos hall-
gatok is. Mellettiik egy harmadik meséls, Sdh-Zemén kiraly is felbukkan, a hires
Sahriér kiraly testvére — utébbit Sahrazad éjszakai mesélési ritusokkal prébalta eltan-
toritani tovébbi sziizek megolésétél. A mimézis szintjén, az 1001 nappal és éjszaka
prézamiihelyen azt az elvet kovettiik, hogy a kisérleti jelleggel ir6dott mesék harom
explicit célt szolgaljanak: a cselekmény tartsa fenn az olvasé kivancsisagat, a stilus és
a hangulat tartsa meg az arab, perzsa, indiai vagy més, az Ezeregyéjszakdban szerepld
keleti szinezetet, harmadsorban pedig minden széveg miikodjék fabulaként is.

A kisérlet {6 célja szamomra az volt, hogy ,bazar” jellegli prozakotetet hozzunk
létre, vegyes struktaraval, amelyben a fantasztikus és ,,gotikus” (ifriteket és dzsinne-
ket felvonultaté) mesék realista, tréfas (adomajellegti) mesékkel egyiitt szerepelje-
nek. Eszmei szinten ugyancsak 6tvozd célom volt: az olvasottak, miveltek vilaga ke-
veredjen az egyszer emberekével és a hétkoznapok vilagaval, a kéznyelvvel. A va-
rosi kornyezet keveredjen a sivatag vildgaval, a fantasztikus, kitalalt egzotikus terek
pedig valédi varosokkal legyenek szembeallitva.

A kolozsvéri prézair6 mthely vezérfonala azonban mindig a narrativak haszno-
sitasa volt, annak mddja, ahogyan az epika megsziiletik és megnyilvanul. Ebben az
értelemben kitalaltunk egy sor narrativ fogast, gyakoroltunk, és mesélgkké alakul-
tunk irds kozben, kiillonosen mivel az elsd szovegek vagy tul egyszertiek (és semati-
kusak) voltak, vagy tilzstfoltak és kuszdak, valdszertitlen szereplékkel és a keleti sti-
lus atiiltetési nehézségeivel, a fiatal kolozsvari mesélGkre ugyanis nagy hatassal volt
az eur6pai mesék szokasjoga.

A meséknek volt valamelyes tematikus fegyelme, de ez csak relativ volt, és csak-
is a kanonikus mesefiizérben rogzitett (vagyis minimélis szinten jellemzett) szerep-
16kre vonatkozott, amelyeket a kolozsvari csoport atvett, hogy 1j életet adjon nekik.
Olyan volt az egész, mint egy second-hand babszinhaz, amelyben a babok végiil élet-
re kelnek, és atveszik az uralmat azon mese valdsaga folott, amelynek kozponti sze-
replGjévé vélnak.

A régi mesékhez hasonldan az Gj mesék is helyenként 6tvozték a prézat a verssel.
A Hartn al-Rashid kalifa 4ltal megadott (hermeneutikai) definici6 a Nar ed-Din Ali és
Anisz al-Dzsalisz torténetében a kolozsvéri mihelyen alkotott szovegekben is érvé-
nyes maradt: ,,A proza selyemhimzés, a vers: igazgyongysor.” A pr6za narrativ straté-
gia szerint épiilg konstrukcid, és ez nem csupan arra a kivancsiségra épit, amely a vi-
lag megismerése felé vivé epika sajatja, hanem olyan trépusokra is, amelyek megsze-
liditik, elsimitjak a narraciét. A vers kiindulépontja is hasonld, de hidnyzik beléle ez
a fajta architektura: kis feltileteken kertil megmunkélésra, és mindig a stilusalakzatok
szintjén koncentralédik. A préza lendiiletes szabémunka, a vers elaprozott ékszerész-
munka, de mindkét esetben alapvetd fontossagti a mingségi nyersanyag: selyem (a pro-
za esetében), illetve dragakovek és nemesfémek (a vers esetében).

A kolozsvari miihelyen a jatékossag nagyon fontos volt: amolyan narrativ karne-
vallal kisérleteziink (sikeresen), explicit és bizonyitott teatralitassal (innen az 6sz-
tonzd stratégidk), amelyben a narraciét egyik mesélé (részt vevs didk) a masiknak
passzolta, epikai ,labdakon” keresztiil — innen eredeztethetd az arab-kolozsvari me-
seftizérben a trickster tipust szereplék bésége (bohdcoké, csinytevéké). A narrativ
jatékokat ugyanakkor egy mésik (szandékosan materializalt) eszme, egy tgynevezett
epikai carpe diem megvaldsitasédra is hasznaltuk. Az ezen miihely eredményeként
sziiletett konyv cime Dunjazdd, rabszolgandje, Rashazdd és Sah-Zeman kiraly me-
séi, és a Tracus Arte kiadéndl jelent meg 2012-ben.



2009 novemberében egy tjabb prézairémihelyt kezdeményeztem, még kisér-
letibbet, mint az elsé (az Ezeregyéjszakds): ezuttal a narracié miivészetének és az
erotikus témaknak az 6tvozésérdl volt sz6, oly médon, ahogyan Boccaccio Dekame-
ronjéban és Philip Roth A Portnoy-kér cimi regényében megjelennek. A kisérlet vi-
szont sikertelennek bizonyult (bar a koncepcié demonstrativ-jatékos volt): nem a két
szerzd Otvozése volt a hibas, hanem a résztvevék alkalmazkodasédnak hianya, akik
egymas utén irtak a nyolc torténet mindegyikében, anélkiil hogy egy kivdnatos nar-
rativ logikat vagy homogén perspektivat figyelembe vettek volna.

2012-ben, marciustél Gszig Gjabb, pszichedelikus zenére épité miihely zajlott, ez-
uttal prézéaval 6tvozve — hat alkalmat szenteltiink a pszichedelikus zenére valé irés-
nak, nyolcat pedig maganak az {rdsnak, zenével vagy anélkil. Az ekkor felhasznélt
zenék el6adéi: Pink Floyd (kizarélag a Syd Barrett altal fémjelzett idGszak), Velvet
Underground, Mars Volta, Jeff Buckley és masok. A kiindul6pont ismét a sama-
nisztikus zene volt. A mihely masodik részében irt préza kollektiven irédott (néha
két- vagy négykezesek formajaban), kozéppontjaban pedig egy pszichedelikus sze-
mély (arva, zenész, homeless, drogfiiggd) koncentrélt élete allt. Pszicholdgiai szem-
pontbdl ez volt a legérdekesebb miihely, mivel a résztvevék nem ismerték egymast,
igy kilonféle interakcids hidakra volt sziikség, mig a csapat relative dsszeforrott (a
résztveviék egy része menet kozben feladta, kiilonféle okokbdl, f6leg id6hiany miatt,
de azért is, mert a miihely nagyon megterhel§ volt). Ezen a bonyolult mihelyen nem
a végsd szoveg volt a lényeg, hanem az odaig vezetd 1t.

2014 nyaran hatnapos prézair6 tabort szerveztem Dunai mesék cimmel, amelyen
részt vett néhany mesélé az 1001 nap és éjszaka mihelyrél. A tabornak a Polul
Cultural Cetate (Mircea Dinescu Alapitvany) adott otthont, és a Babes—Bolyai Tudo-
manyegyetem részben anyagilag is tdmogatta. A torténeteket teljes terjedelemben
kozolte a Steaua kulturalis folybirat.

A 2014-2015-0s egyetemi év soran kiilonleges, filmforgatékonyv-iré mihelyt
szerveztem, pontosabban hires filmek folytatédsardl szélt ez, mint az Egy makuldtlan
elme orok ragyogasa, Vanilla Sky és Eredet. A kezdeti 40 lelkes érdekléd6bdl végiul
9-en maradtak, akiknek a forgatékonyveit kéziratkotet forméjaban a Phantasma
konyvtarban lehet megtekinteni a bolcsészkaron.

2015 nyaran négynapos prozairé tabort szerveztem Szabadkikétds és Salmarinés
elbeszéldk cimmel Sulindn. Ezen nyolc didk vett részt, a kiillonleges meghivott pedig
Simona Popescu iré volt, aki a maga soran szintén levezényelt itt egy prézamtihelyt.

Ui. A kreativiras-mihelyeimen sziiletett szovegek tobbsége (az 1001 nap és éj-
szaka kivételével, amely konyv formajaban megjelent 2012-ben a Tracus Arte kiado-
nél) megtaldlhat6 a www.phantasma.ro cimen.

Miutan sok napon at csendesen iilt a haldészobaban...*

B Miutdn sok napon dt csendesen iilt a hdlészobdban Sahriar kirdllyal és
Sahrazaddal, Dunjazdad, Sahrazad higa egy ideje batortalanul visszavonult, mivel
ndévérének mdr nem volt sziiksége biztatdsra és dicséretre mesélés kézben. Ami a ha-
lal veszélyét illeti, amaz mdr tovatiint, mint kideriilt, bizonyos iddre sikeriilt eltizni.
Ezért Dunjazad Sahridr és Sahrazad labdhoz vetette magdt, megesdkolta keziiket,
majd visszavonult, mert mdr nem volt helye ama hdlészobdban. Névéréért valé aggo-
dalmdban nagyon messzire sem ment, hanem egy kézeli szobdban maradt, rabszol-
gajaval, Rashazdddal. Apja, a vezir engedélyezte ezt neki. Dunjazdd egy kézeli halo-
szobdban hizdédott meg, mivel még mindig féltette névére életét.

*Két részlet az aldbbi kotetbdl: Povestile Duniazadei, ale sclaviei sale Rasazada i ale regelui Sahzaman.
Tracus Arte, Buc., 2012.
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— Allahra, sosem bocsatom meg magamnak, ha Sahrazad névérem elalszik vagy
a faradtsag urra lesz rajta, a kiraly meg meséld nélkiil marad éjjelente. A Mindentu-
dora és Mindenek Urdra, minden holdfelkeltén ébren kell maradnom, hogy meghall-
gassam névérem meséit. Es ha 6 valaha elalszik, én regélhessek helyette, elég lele-
meénnyel ahhoz, hogy a muszlimok lednyait elkertilje a halalt!

Ezért Dunjazdd egész szivébdl maradt ott a kirdlyi lakhoz kézeli szobdban. Nap-
pal taldlkozott a névérével, miutdn az valamicskét pihent a hdléban, és egyiitt olvas-
tak meséket, amig Sahridr igazsdgot tett az alattvaldi kézétt, és parancsokat osztoga-
tott esteledésig, éjszaka pedig kinyitott egy rejtett kis ablakocskdt, amelyet a kirdly
szobdjanak faldban vdjt, és innen hallgatta & is, Rashazad rabszolgandjével egyiitt
Sahrazad kimondhatatlanul leleményes meséit. Nappal még madst is tett: elkiildte
Rashazadot a bazdrba, apjanak, a vezirnek egy becsiiletes szolgdjaval egyiitt, és a
rabszolgandnek szigorti parancsot kellett teljesitenie: meghallgatni a kereskeddk,
majd a tevehajcsdrok, teherhorddk, vizhordok, pénzvaltok, ékszerészek, fiszer-, gyii-
molcs- és husdarusok, de a rabszolgakereskeddk és a rabszolgdik meséit is. A meséket
szivében és szdjaban drizte, hogy Dunjazddnak, irndjének ajandékozhassa éket. O
pedig felcsavart tekercsekre irta le amazokat, hogy el ne vesszenek, és egy ldddba rej-
tette, amelyhez csak akkor fordult volna, ha névérének elfogytak volna a meséi. Igy
ndévére iranti szeretetb6l Dunjazdd is elmondhatta volna a meséket, hogy megakada-
Iyozza Sahridr kirdlyt tovdabbi sziizek megolésében.

— Allahra, mondta Rashazad, csoddlatos trndm, elégedett leszel majd velem, és
olyant hozok a bazarbdl, az ott regéld férfiaktdl, ami kedvedre lesz, és megszeliditi
Sahriar kiralyunk szivét. Sahrazad trnd pedig legyen tovabbra is a legtisztabb az
gsszes sziizek koziil, akik még a kiralysagban maradnak, és akik az életiiket kdszon-
hetik neki, mivel igazhivd Iélek 6.

Az elnyeltek és az elnyelok meséje*

B Amikor a Jésagos Allah megteremtette a vilagot, vele egytitt az dsszes létezd mesét
is megteremtette, am koziilitk nyolc ismeretlen maradt, mert nyolc kishiti él6lény
nyelte el ezeket a meséket, hogy egy szavuk se juthasson az emberek fiilébe. Azonban
Allah, az érékké konydriiletes, nem terjesztette ki haragjat e lényekre, mint ahogy a
tettiikért dukdlt volna, hanem csak annyi biintetést rétt ki rajuk, hogy alantas és iigye-
fogyott teremtményekké vdltoztatta dket, hogy lopdsuk hidbavalé legyen. Es a sivata-
got és annak vidékét jelolte ki nekik lakéhelyiil. Azonban a lények kapzsisdga még
mindig kielégitetlen maradt, és keresni kezdték egymadst.

Es im az egér volt az elsé, aki hosszti éveken dt utazott egy bélcsességes kinyv gerincé-
ben, egy konyvben, melyet sokat hordozott atalvetdjében egy csillagjos, aki a vilag kezdeté-
tdl fogva utazott gydgyirokkal és amulettekkel teli karavanjaval. Lévén, hogy az datalvetd
igen témott volt, a kényv pedig a tetején hevert, egyszer csak a forré6 homokba hullott tigy,
hogy senki sem latta, az egér pedig egyszerre egyediil taldlta magat a sivatagban.

A magas égbdl egy holld, aki a messzi orszdgok hegycsiicsainak havdhoz hasonlato-
san fehér volt, lecsapott az egérre, és lenyelte, bar ez nem dllt természetében. Es amikor el
akarta kdprdztatni a t6bbi teremtményt egyik dicsd énekével, arra dobbent, hogy csak ka-
rogds jon ki csérébdl. A hatalmas diihtdl a tollai pedig azonmdd feketévé vdltak.

Ugyanabban az idében egy vén sélyom bukkant eld a sivatagbeli kevés tiiskebokor
koziil, és raszdanta magat, hogy utolsé erejével a holléra vesse magdt, el akarvan nyel-
ni azt. Az éhség hajtotta ugyanis, és mas dallat nem volt a kézelben. Ahogy a mondas

*Suzana Lungu, Marius Conkan, Cristina Vidrutiu, Lavinia Rogojina, Cezara Alexis, Raluca Ferentinos, Valen-
tin Moldovan és Ruxandra Cesereanu kozosen irt meséje



tartja: amikor a ldbad remeg, és a haldl leselkedik rad, a mdskor réptédet kisérd sa-
jat fajtadat is megeszed.

Es ime a kigyd, aki egy kiégett fa odvaban rejtézkédott, nem akart tobbé kigydtest-
véreivel maradni, akiknek annyira elegiik lett a homokbdl, hogy mar nem is voltak ki-
gvok, és hozzd hasonlé tarsat keresett magdanak, aki olyan kigyébdrbe biijt fenevada-
kat sziilhetne neki, amilyeneket Allah rendelt. Es a sivatagban csiiszva megpillantot-
ta a csupasz sélymot, és azon nyomban megfeledkezett keresésérdl. Elhatdrozta, hogy
probdra teszi erejét, és lenyelte a sélymot.

Elt ugyanakkor egy cibetmacska, egy liba szolgdja, akinek a tollat kellett tisztita-
nia, és féznie a keritd glindroknak, amig egyikdjiik szivének igen kedves nem lett, a li-
ba meg irigységében magdra hagyta 6t a sivatagban. Mikézben a gyilkos nap marta-
lékaul magdara maradt, és sorsat dtkozta, a cibetmacska megpillantotta a jollakott ki-
gyot, és lenyelte, mivel mdar nem hitt mds fenevadak bardtsdgaban.

Szintén azokban az idékben egy kereskedd rakoncdtlan majma ellopta amaz vizi-
pipdjat és fiives zacskdjat, és a sivatagba szokdétt. Miutan hasist szivott, rendkiviili éh-
ség tort ra, megpillantotta a cibetmacskdt, és mivel grandtalmanak nézte, se szo, se
beszéd, lenyelte.

A sakdl, ez a rettegett tolvaj akkor mdr egy hénapja nem evett, és a sok bajtdléstdl
a borddi ugy kidlltak, akdr egy horgony. Amikor megjelent el6tte a majom, aki tovabb
akart menni, maga utdn vonszolva a lopott vizipipat, azonméd beleharapott. A ma-
jom sirdnkozva prébdlta kiszabaditani sovany hatséjat a fogai koziil, és éhségre valé
gyogyirt igért a sakdlnak. Amint kiszabadult a szdjabdl, zsalyaval és hasissal témte
meg a vizipipdt, és egyiitt elszivtdk azt. A sakal azonban még éhesebb lett, és szédiil-
ten lenyelte a majmot.

Ekézben egy teve, aki a homok ala bijt a nap eldl, nyugodtan bébiskolt, amikor
egy sakal, homokdiinének nézve a ptipjait, megbotlott benne. A szunditasbdl felébred-
vén, igy érthetden haragosan a teve kortilnézett, keresve a vadat, aki megzavarta édes
nyugodalmat. Hiaba probadlt a sakal kereket oldani, a teve patdjaval szétzizta a fejét,
elkdbitotta és befalta, mint egy bogdncsot.

De nem pihenhetett igy sem, mivel két tevehajcsar, akik messzirdl lattak, bekeri-
tették, és kotelet vetettek a nyakdra, és elvitték a legkézelebbi vdarba, a sivatag és a vi-
zek taldlkozdsdhoz. Itt sem iitott sokdig szdlldast a teve, mivel a tolvajok eladtdk egy
hajésnak, aki a Mdagneshegy felé tartott. Mint az dsszes hajo, amely eltévedt e sétét vi-
zeken, ez is itt lelte végzetét az Gsszes emberi lélekkel egyiitt, mivel azon tizforré pil-
lanatok az év egyetlen olyan napjat jelélték, amely a tiizben valé hit napjaként isme-
retes, amikor a szigeten kiszabadult Szaloméndra szdja forré lavat Iovellt. A teve volt
az egyetlen, aki inkdbb holtan, mint élve megszabadult, és akinek sikeriilt magdhoz
csabitani a Szaléméndrat, nyolc eddig ismeretlen, soha el nem mondott mesét igérve
neki. Amaz meg megértvén, hogy 6nmaga Szaloméndra-meséje még a teve pupjaiban
lakozo nyolc mesén is tiltesz, azonnal tudta, hogy tiizben el kell emésztenie a tevét,
akdrcsak egy elégetett kéziratot, amelyet orokre elfelejt az egész emberiség. Igy mie-
I6tt a Nap lement, és a nappal véget ért volna, a Szaléméndra elnyelte a hamut, és a
meséket 6rokre magdba zdrta a Mdgneshegy.

Sebék Racz Timea forditasa

W JEGYZET

1. Ezzel kapcsolatos gondolataimat részletesen a kovetkezd konferencidkon fejtettem ki: 2007. marcius 29. —
aprilis 1., Budapest. Europoetica Sacra, About Delirionism — a budapesti Goethe Intézet Language Border ci-
mi szimpéziumanak keretében; de a Delirionismul sau manual concentrat despre cum sd nu ramai blocat in
realitate cimi cikkben is — Vatra 2010/2., 60-61; vagy itt: Il Delirionismo o un manuale concentrato su come
non rimanere bloccati nella realta. In: Poetica dell’ immaginario — a cura di Gisele Vanhese, Centro Editoriale
e Librario, Universita della Calabria, 2010. 33-38.

31

JAK

2015/11





